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RESUMO: Diante dos estudos da Sociolinguistica, novas perspectivas a respeito da lingua vém sendo
inseridas na discussao sobre o0 ensino e aprendizagem. O presente trabalho analisa o tratamento dados aos
pronomes pessoais e de tratamento em gramaticas de Lingua Portuguesa (LD), tomando como vieses
tedricos a variagdo e a mudanca linguistica. Para realizacéo desse estudo, adotamos uma pesquisa indireta,
de cunho bibliogréfico, na qual foram usadas como corpus as Gramaticas: Aprender e praticar (2011);
Gramatica Reflexiva: texto, semantica e interacdo (2013) e Gramadtica: texto, reflexdo e uso (2016).
Assumimos como aporte tedrico Cezario e Voltre (2015), Bagno (2013), Alkimim (2006), Castilho (2012),
Bechara (2009), Travaglia (2009), dentre outros. Os resultados obtidos foram que hd uma incorporacéo do
estudo dos pronomes pessoais e de tratamento, de forma reflexiva, sobretudo, em relacdo as variagbes
linguisticas, por meio da reorganizagdo dos quadros de consulta, bem como aspectos relevantes baseados
nos resultados de pesquisas centralizadas nas descri¢@es da lingua.

PALAVRAS-CHAVE: Linguistica. Variacdo e mudanga linguistica. Gramatica. Pronomes.

ABSTRACT: According to the sociolinguistic new perspectives about the language has been developing
discussions on its teaching and learning process. This work analises the tretament of the personal pronouns
in portuguese grammar language taking as its basis the variation and linguintics changes. This study was
done following a bibliographic and indirect reasearch in which were used the grammars “Aprender e
Praticar (2011)", "Gramaética Reflexiva (2013)" e "Gramatica: Texto, reflexéo e uso (2016)". It was adopted
as a theoretical contribuition Cezario e Voltre (2015), Bagno (2013), Alkimim (2006), Castilho (2012),
Bechara (2009), Travaglia (2009), among others. The results obtained were there are an incorporation the
studies of the personal pronouns and treatment in a reflexive way, specially in relation to the linguistc
variations, throuhgh the organization of lookup tables as relevant aspects based on the results and
centralized reasearches about the description of the language
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1 INTRODUCAO

Este artigo objetiva analisar o tratamento da variacdo dos pronomes pessoais e
pronomes de tratamento nos livros didaticos de Lingua Portuguesa. Diante dos relevantes
estudos sobre variacdo e mudanca linguistica, percebemos que as Gramaticas adotadas
como livros didaticos, gradualmente, estdo promovendo uma nova perspectiva de ensino
do portugués, a partir da inclusdo da relacdo entre a norma culta e a lingua em uso.

Justificamos a escolha desse tema, pois espera-se investigar como se da esse
vinculo dentro das gramaticas, bem como a insercdo das variagdes linguisticas, em
especifico, dentro do sistema pronominal. Haja vista que esta é uma classe gramatical em
que se evidencia varias mudancas linguisticas advindas das atividades comunicativas do
dia a dia dos falantes brasileiros, no caso deste trabalho, selecionamos, dentre as
classificagOes, 0s pronomes pessoais e 0s de tratamento, como foco.

Desse modo, buscamos como aporte tedrico discussdes bibliogréaficas sobre a
Sociolinguistica e as teorias sobre Variacdo Linguistica, delineada por Cezario e Voltre
(2015), Bagno (2013), Alkimim (2006); no que tange a variacdo dos pronomes, Castilho
(2012) e Bechara (2009) e referente a teorizacéo sobre o ensino e a gramatica, Travaglia
(2009).

O artigo esta dividido em cinco se¢fes. Na primeira se¢do, A sociolinguistica e
suas concepgdes, apresentamos uma breve fundamentacéo teérica acerca da area, a partir
do sub-topico, A Teoria da Variacdo Linguistica. Na segunda secdo, A Gramatica no
contexto escolar mostra-se uma breve contextualiza¢do sobre os tipos de gramaticas e a
sua relacdo com o ensino de lingua portuguesa na atualidade. Na terceira se¢do, O estudo
dos pronomes pessoais 'a gente' e 'n6s' nas Gramaticas fazendo uma analise a partir de um
corpus no tocante a perspectiva da variacao linguistica e o ensino dos pronomes pessoais

ja citados; por fim, finalizamos com as consideraces finais.
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2 A SOCIOLINGUISTICA E SUAS CONCEPCOES

Saussure é considerado o fundador da Linguistica moderna. Esta é uma ciéncia
que busca compreender o funcionamento da lingua como um sistema homogéneo a luz
da corrente denominada estruturalismo. Semelhante as ideias formais defendidas por
Saussure, Noam Chomsky cria uma corrente linguistica, na qual a lingua é atrelada aos
conhecimentos mentais dos falantes - o gerativismo. (VIOTTI, 2008).

Ambas as correntes citadas desconsideravam os fatores extralinguisticos. Diante
disso, a relacdo entre a lingua e sociedade, constituida de fenbmenos sociais, fatores
historicos e ideoldgicos, ndo era admitida como aspectos relevantes para analise do
funcionamento da lingua. No entanto, as concepcdes do linguista francés Antoine Meillet,
discipulo de Sassure, logo ganharam destaque, tendo em vista que assume o fator social
e histérico como um aspecto motivador para o surgimento das varia¢cdes na lingua. Mais
tarde, seguindo os posicionamentos tedricos de Meillet, William Labov deu inicio nos
Estados Unidos aos estudos da area da Sociolinguistica. Nesse aspecto, para Cezario e
Votre (2015, p. 141)

a sociolinguistica é uma éarea que estuda a lingua em seu uso real, levando em
consideracao as relagOes entre a estrutura linguistica e 0s aspectos sociais e
culturais da producdo linguistica. Para essa corrente, a lingua € uma instituicao
social e, portanto, ndo pode ser estudada como uma estrutura autbnoma,
independente do contexto situacional, da cultura e da historia das pessoas que
a utilizam como meio de comunicagdo.

A Sociolinguistica rompe com as ideias estruturalistas e gerativista, e propde
observar a lingua sob a perspectiva da heterogeneidade. Na concepcao de Alkimin (2006,
p.31) "o objeto da Sociolinguistica é o estudo da lingua falada, observada, descrita e
analisada em seu contexto social, isto é, em situacGes reais de uso." Dessa forma, seu
ponto de partida de estudo esta ligado a diversidade da lingua, como a variacdo e a

mudanca linguistica.

2.1 A Teoria da Variacdo Linguistica e Mudanca Linguistica

A proposta laboviana ganhou projecdo com ambito de estudo para anélise e

descricdo da lingua, nessa ética, a variabilidade e a mudanca linguistica ganharam espaco
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nas pesquisas. A perspectiva da evolucdo da lingua defendida por Labov considera a
comunidade de fala como o espaco que se da a interacdo entre lingua e sociedade. A
Teoria da Variacdo e Mudanga fornece os principios de analise e sistematizacdo das
diversidades linguisticas. Com os estudos desenvolvidos a respeito da historia das
linguas, varios processos de variacdo e mudanca linguistica tém sido evidenciados,

levando em conta o contexto social. Nesse sentido, Faraco explica que:

a percepcao de mudancas ndo se da apenas pelo contraste entre manifestacdes
linguisticas afastadas entre si no tempo (0 que chamamos de mudangas em
tempo real). E também possivel detectar fendmenos de mudanca concentrando
nossa atengdo no tempo presente (0 que chamamos de mudanga em tempo
real). (FARACO, 2005, p. 21)

Como se V&, a dinamicidade das linguas é reconhecida, visto mudarem com o
passar do tempo. Desde aspectos ligados a prondncia até a estrutura lingua, podem
apresentar multiplas alteracGes, por vezes correlacionadas. Dentre 0s niveis que pode
haver determinadas mudancas linguisticas, podem ser mencionados os "fonético-
fonologico, morfoldgicas, sintaticas, semanticas, lexicais, pragmaticas." (FARACO,
2005, p. 35)

Assim, os estudos linguisticos, ja atestaram particularidades especificas em cada
nivel em que as mudancas podem ocorrer. Mudangas fonética-fonoldgica apresentam
variacdes na pronuncia (fonética) e nas unidades sonoras distintivas (fonemas), ja nas
morfoldgicas, ocorre alteracdo nos morfemas (estrutura interna das palavras). No tocante

a isso, Faraco cita como exemplo:

Mudancas fonéticas-fonologicas

A substituicdo de /I/ por /w/ no fim de silaba no portugués brasileiro alterou a
prondncia de palavras como alto, golpe, soldado, mas néo alterou o nimero de
fonemas do portugués (o /I/ continua existindo como unidade sonora
distintiva). [...]

Mudancas morfologicas

E o caso do sufixo latino -ulu-, indicador de grau de diminutivo. Hoje, em
portugués, entre outras a palavra artelho, que ndo vem do latim artus, mas do
diminutivo articulus; [...] (FARACO, 2005, p. 36-38)

No caso das mudangas sintaticas, ocorrem na ordem da estrutura das sentencas.
As mudancas semanticas alteram o significado das palavras. Mudangas pragmaticas

acontecem no uso dos elementos linguisticos. Por fim, as mudangas lexicais sdo as que
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consistem em designar de maneira diferente um vocabulo. A respeito desses diferentes

niveis, Faraco pontua as seguintes exemplificaces:

Mudangas sintaticas

Um exemplo classico da histdria do portugués € a criagdo de um novo pronome
pessoal (vocé) a partir de uma expressdo lexical plena (Vossa Mercé). [...]
Mudancas semanticas

O caso da reducdo do significado da palavra arreio que, no portugués
medieval, designa qualquer enfeite, adorno [...]

Mudancas pragmaticas

O termo vocé no tratamento do interlocutor, observando quem é tratado por
esse pronome nos diversos momentos da historia do portugués do fim periodo
medieval.

Mudancas lexicais

Incorporacéo de outras palavras de outras linguas. (FARACO, 2005, p. 38-43)

Essas mudancas sdo caracterizadas por serem continuas, lentas e graduais.
(FARACO, 2005). As linguas estdo em constante mudanca, 0 que na maioria das vezes
passa despercebida pelos falantes, resultantes do processo histérico. Ao mesmo tempo,
elas aparecem na forma lenta e gradual, que "costuma-se justificar [...] com fundamento
na necessidade dos falantes de terem a intercomunicagdo permanentemente garantida.”
(FARACO, 2005, p. 48)

Vale ressaltar que as mudancas linguisticas que ndo sdo observadas de forma
aleatdria, assim, outra caracteristica marcante é a regularidade, isto é, "um elemento -
quando em processo de mudanca - é progressiva e normalmente, alcangado em todas as
suas ocorréncias". (FARACO, 2005, p. 50). A partir dessas mudangas, surgem as
variacdes linguisticas decorrentes da influéncia de aspectos extralinguisticos, como
historicos, sociais, culturais, econémicos ligados ao grupo de fala. A respeito dessas
variagdes e mudancas, Cezario e Votre (2015, p. 141) esclarecem que:

sdo inerentes as linguas e que, por isso, devem sempre ser levadas em conta na
andlise linguistica. O sociolinguista se interessa por todas as manifestac6es
verbais nas diferentes variedades de uma lingua. Um de seus objetivos é
entender quais sdo os principais fatores que motivam a variagdo linguistica, e

qual a importancia de cada um desses fatores na configuracdo do quadro que
se apresenta variavel.

As variagOes linguisticas ddo origem a formas linguisticas intituladas de
"variantes". Elas podem estar ligadas a diversos niveis: lexical, fonético-fonoldgico,

morfologico, sintatico e discursivo, que sera discutido na sequéncia sobre cada um desses
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niveis. No tocante ao nivel da variacdo lexical, pode-se afirmar que o vocabulario
utilizado em uma determinada regido, bem como uma certa situacdo de uso (formal ou
informal), relaciona-se com os aspectos externos a lingua: aspectos culturais, geograficos
e historicos. Diferentemente da variacdo fonoldgica, que esté ligada a fatores internos, e
consiste nas variaces de fonemas, seja troca, supressdo, acréscimo etc. (ALKIMIN,
2006). Nesse sentido, Alkimin exemplifica que:
brasileiros e portugueses se distinguem em varios aspectos de sua fala. No
plano lexical, apenas um exemplo: "combéio™ em Portugal, "trem™ no Brasil.
No plano fonético: a pronuncia aberta da vogal anterior média como em
"prémio", em constraste com a pronuncia fechada no Brasil, "prémio". No
plano gramatical: descri¢fes diversas de uma raiz comum, como em ficheiro,
paragem, bolseiro, que no Brasil correspondem a fichéario, parada e bolsista; a

colocacdo de adverbios como em "L4 ndo vou" (Portugal) e "N&o vou 14"
(Brasil). (ALKIMIN, 2006, p.34)

As variacbes morfologicas, por sua vez, sdo as mudancas que ocorrem nos
morfemas, considerados como uma unidade minima de significacdo da palavra. No
campo dessa variacdo morfoldgica, séo muito frequentes os casos de varia¢ao das formas

pronominais, como as mudancas no uso dos pronomes 'tu’ e 'vocé', bem como " a
generalizacdo do pronome relativo 'que’, perdendo-se cujo, onde. (CASTILHO, 2012, p.
202).

No ambito da variacgdo sintatica, destacam-se estudos que investigam as mudancas
linguisticas na sintaxe do portugués, como € o caso dos fendmenos ligados a variacdo na
concordancia verbal. A respeito desses fenémenos, Castilho (2012, p. 203) exemplifica,
destacando os casos do objeto direto expresso por ‘ele’,' Ihe', em que ha "preferéncia pela
omissao dos pronomes nessas funcgdes: eu ndo @ vi, eu ndo g conhego."

Com relacdo a variacdo discursiva, destacam-se, os fendmenos variaveis nos
ambitos do texto e do discurso, associados a aspectos referentes a semantica e a
pragmatica. No que diz respeito a variagdo no nivel discursivo, pode-se ressaltar o uso
dos conectores na fala e na escrita, como 0s usos das variaveis 'e', ‘ai’, 'dai’ e 'entdo’ na
funcdo de 'coordenagdo em relacdo de continuidade e consondncia™, que servem para
estabelecer uma relacdo coesiva entre uma informagao que precede e outra que segue.

(COELHO et al., 2013)
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As variaveis, por sua vez, estdo relacionadas ao "lugar na gramética em que
localizamos a variacdo, de forma mais abstrata.” (COELHO et al, 2013, p. 26). Ha dois
tipos de variantes: variantes padrdo e ndo padrdo. A variante padrdo € aquela em que a
norma padréo é prescrita nos manuais e configura prestigio no meio social. A variante
ndo-padréo é aquela que os falantes utilizam no dia a dia, e, por consequéncia, € vista de
forma estigmatizada por aqueles que ndo a usam, ou seja, pelos falantes da variante
padrdo, dai surge o preconceito linguistico. Esse tipo de preconceito consiste no
julgamento depreciativo de determinada forma de falar, principalmente, no que tange a
variedade ndo padrdo da lingua, vinculada a lingua falada.

De acordo com Faraco (2005), o processo de estigmatizacdo de determinados
grupos de falantes, em geral, é uma reacdo negativa ao surgimento de mudancas
linguisticas e suas variagGes. Nesse sentido, Faraco (2005) afirma que:

é interessante notar que, com bastante frequéncia, a primeira reacdo dos
falantes - em especial dos grupos socioecondémicos mais altos e que
normalmente ndo sdo iniciadores de processos de mudanca - as formas

inovadoras é negativa. Eles tacham de "erradas"”, "incorretas", "impréprias",
"feias". Costumam considera-las como fenbmenos de "degradacéo",
"corrupgdo" da lingua. Em geral, a esses julgamentos negativos escapam certos
aspectos. Ou seja, a mudanca é uma constante nas linguas e, principalmente,
que a mudanca ndo afeta a plenitude estrutural e o potencial semiético das
linguas. (FARACO, 2005, p. 26)

Nessa perspectiva, no processo de estudo das variagcdes linguisticas deve-se
considerar tanto aspectos internos, como o proprio sistema linguistico, quanto os aspectos
externos, que servem para a caracterizagdo dos seus falantes, no que tange, ao
sexo/género, idade, grau de escolaridade, etc. Nesse aspecto, é funcdo da sociolinguistica
identificar as variantes nas situagcdes naturais de fala que permitirdo ao pesquisador
verificar as ocorréncias e condicionadores linguisticos e sociais e, posteriormente,

descrevé-las.
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3 AS GRAMATICAS NO CONTEXTO ESCOLAR E O SISTEMA
PRONOMINAL DO PORTUGUES BRASILEIRO

Nesta secdo, apresentamos um breve percurso histérico das Gramaticas e seus
tipos, bem como, especificamente, acerca de alguns conceitos e caracteristicas sobre os
pronomes no Portugués brasileiro. Discutiremos, também, de maneira breve sobre

preconceito linguistico.

3.1 Concepcoes de Gramatica e Ensino de Lingua Portuguesa

O ensino de lingua materna perpassa pelo entendimento das concepcdes de
linguagem associado a compreensdo das varias concep¢des de gramatica. Segundo
Martelotta (2015, p. 44, grifo do autor), "o conjunto dessas interpretacdes e descricoes
acerca do funcionamento da lingua recebe o nome de gramatica."

Travaglia (2009) trata dos trés tipos de gramatica: tradicional, descritiva e
internalizada; e defende que para alcancar um desenvolvimento efetivo desse ensino e
inserir uma dessas gramaticas, € imprescindivel "ter em mente que ha vérios tipos de
gramatica e que o trabalho com cada um desses tipos pode resultar em trabalhos
completamente distintos em sala aula.” (TRAVAGLIA, 2009, p. 30).

Quanto aos tipos de gramatica, podem ser classificadas, segundo o tipo de
descricdo. Nessa l6gica, Travaglia (2009) explica as ideais defendidas pelos seguintes
tipos: (i) Gramatica tradicional, que se atem a descrever apenas a variedade culta e rotula
de agramatical toda linguagem fora do padréo culto, ignorando as caracteristicas da
linguagem oral; (ii) Gramatica descritiva, que descreve as regularidades da estrutura da
lingua, considera gramatica tudo que atende as regras de funcionamento da lingua e
respeita todas as variedades linguisticas; por fim, (iii) Gramatica internalizada, a
linguagem: conjunto de variedades em uso na sociedade que se aplica durante a
comunicacdo e considera gramatical tudo que € adequada & situacdo de interacdo

comunicativa.
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Todavia, na escola a arraigada concepc¢éo tradicional da gramatica normativa,
ainda fundamenta e impede que se desenvolvam conhecimentos mais aprofundados do
PB, baseados nos preceitos postulados pela Linguistica e os postulados por ela oferecidos.
E isso promove a perda da reflexdo sobre a aprendizagem da lingua materna, uma vez
que o ensino gramatical repleto de regras ndo mostra o funcionamento da lingua em
situacOes reais de uso. Essa realidade, advinda de um longo processo histérico, provocou
equivocos que culminaram na desvalorizacao da lingua, impedindo-a de ser reconhecida
efetivamente como sistema vivo e heterogéneo, pelos falantes do portugués. Nesse

sentido, Bagno explica:

o edificio da doutrina gramatical tradicional foi erguido sobre dois alicerces
frouxos e cambaleantes que o linguista John Lyons (1968:9) rotulou de "a
falacia classica”. Sdo dois pressupostos falsos. Um deles diz respeito a
mudancga linguistica: tomando consciéncia de que a lingua falada em seu tempo
era diferente da lingua escrita registradas nos textos da grande literatura grega
do passado, os primeiros graméticos ndo s6 deduziram o 6bvio, que a lingua
tinha mudado, como também langcaram um juizo de valor negativos obre essa
mudancas. O segundo pressuposto erroneo, [...], é que a lingua falada era
cadtica e desregrada. (BAGNO, 2013, p.65)

Essa visdo preconceituosa sobre a lingua defendida pelos primeiros gramaticos,
ainda recebe credibilidade pela maior parte da sociedade brasileira, que desconhece as
nogdes de variacdo e mudanca linguistica. O preconceito linguistico € o julgamento
negativo em relacdo a falantes, em funcéo da variedade linguistica que utilizam. Embora,
a variacao linguistica seja algo espontaneo dos falantes, em geral, a maioria das pessoas
espera que se fale socialmente, apenas de uma forma “correta” no que pertine o uso da
lingua, que esta consagrado pela norma culta de prestigio. Fato, esse, que configura uma
das marcas negativas para o ensino de lingua materna. Depreende-se dai que é importante
evidenciar as variagdes linguisticas que ocorrem no portugués falado pelos brasileiros no
ensino. Para tanto, para compreender melhor essas possibilidades de uso, dar-se-a

enfoque ao sistema pronominal do Portugués Brasileiro.
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3.2 O Sistema Pronominal do Portugués Brasileiro

A lingua € resultante de complexos processos sociais, culturais e politicos.
Segundo Bechara (2009, p. 27), "[...] o portugués contemporaneo, fixado no [...] séc.
XVIII, chega ao século seguinte [...] sem sofrer mudancas no sistema gramatical que Ihe
garantam, [...] nova feicdo e nova fase historica." Historicamente, a Lingua Portuguesa
passou por varias fases, como portugués arcaico (século XII ao XI1V); portugués arcaico
médio (meados do século XV a meados do século XV1); portugués moderno (2% metade
do século XVI até o XVII); e por fim, portugués contemporaneo (século XVII até

atualmente). Nesse interim, conforme Castilho,

O Brasil incluiu a questdo da lingua oficial no artigo 13 da Constitui¢do de
1998. Evitando cuidadosamente a expressdo ‘idioma nacional’, que tinha
aparecido nos documentos legais anteriores, diz esse artigo que ‘a lingua
portuguesa é idioma oficial da Republica Federativa do Brasil’. (CASTILHO,
2012, p.97).

A Lingua Portuguesa € uma lingua neolatina, considerada uma das linguas
maternas mais faladas no mundo. Ela é considerada patriménio cultural das seguintes
nacdes: Portugal, Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Sdo Tomé e Principe
e do Brasil. O Portugués Brasileiro é a variacdo mais utilizada com cerca de 200 milhdes
de falantes. As gramaticas tradicionais se atém a uma relacéo de dez classes gramaticais
que compdem a estrutura, isto é, a morfologia do Portugués Brasileiro. Elas séo
substantivo, adjetivo, artigo, numeral, pronome, verbo, advérbio, preposicao, conjuncédo
e interjeicdo. Contudo, segundo Bagno,

a concepgdo tradicional de lingua, que limita esse rotulo a escrita literaria
consagrada, cria um nevoeiro ideoldgico que cega a maioria das pessoas € as
impede de ver a realidade linguistica do PB, que j& tem a mais de um século e

meio, uma gramatica propria, com regras radicalmente distintas das que
governam o portugués europeu. (BAGNO, 2013, p. 31)

Dentre essas classes, o pronome é uma classe gramatical muita usada pelos
falantes no dia a dia para fazer referéncia desde um objeto até a localizagdo de uma pessoa
no discurso. As mudancas linguisticas nessa classe séo resultantes desse processo de uso

constante pelos falantes do portugués brasileiro. Segundo Bechara (2009, p. 162) "o pronome
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é a classe de palavras categorematicas que reune unidades em nimero limitado e que se refere a
um significado Iéxico pela situacdo ou por outras palavras do contexto". Dessa forma, o carater
categorematico deles permite que representem uma matéria extralinguistica, mas apenas um
significado categorial.

No ambito de estudo das gramaéticas tradicionais, elas apresentam a seguinte
classificacdo: pessoais, tratamento, possessivos, relativos, demonstrativos e indefinidos.
No ato de comunicagéo, os pronomes pessoais tém por finalidade marcar as pessoas do
discurso: emissor, receptor e o referente. Ja 0os pronomes de tratamento indicam as
"formas substantivadas de tratamento indireto entre as pessoas do discurso™ (BECHARA,
2009, p. 165). Nos pronomes pessoais e de tratamento, foco deste trabalho, pode-se
perceber que, de forma lenta e gradual, houve varias modificacdes e inser¢do de novas

formas linguisticas ao longo da historia.

4 CARACTERIZACAO METODOLOGICA

A metodologia aplicada nessa pesquisa circunscreve-se como um estudo
exploratério, de cunho bibliogréfico, segundo a classificacdo de Gil (2012), adotando-se
a pesquisa indireta intensiva a partir de trés livros selecionados para corpus. Eles sdo:
Aprender e praticar (2011) de Mauro Ferreira; Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) e
Gramética Reflexiva:texto, semantica e interacdo (2013), ambas dos autores William
Cereja e Thereza Cochar.

Todos esses livros foram aprovados pelo Ministério de Educagdo (MEC). Séo trés
volumes Unicos de Gramaticas utilizadas nas escolas na disciplina lingua portuguesa,
tanto nos niveis do Ensino Fundamental quanto do Ensino Médio. Vale ressaltar que,
nesses livros, a andlise deu-se de forma comparativa, 0 ensino de gramatica dos
pronomes, sobretudo os pessoais (caso reto e obliquo) e os pronomes de tratamento,
principalmente através dos quadros de observagdo e de consulta. A escolha dessa classe
gramatical se deve ao fato de que ao longo dos anos, nas situacdes de uso da lingua
portuguesa, muitas formas pronominais vém sofrendo Varios processos de variagdo

linguistica.
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Para proceder a andlise sobre 0 ensino dos pronomes pessoais e de tratamento nas
Gramaticas selecionadas, adotou-se 0s seguintes categorias: (i) exemplos com base em
frases especificas ou retiradas de algum texto; (ii) exercicios de fixacdo do conteudoy; (iii)
0s quadros sinopticos, que se tornam um forma de consulta e de observacGes para cada

novo conceito e regra de uso, envolvendo os pronomes e suas classificacoes.

5 O ESTUDO DA VARIAQAO DOS PRONOMES PESSOAIS E DE
TRATAMENTO NAS GRAMATICAS

Nesta secdo, sera tratado sobre o ensino dos pronomes pessoais e de tratamento
nas Gramaticas, observando se ha ou ndo esclarecimentos sobre o fendmeno de variagdo

na classe referida.

5.1 A Variagdo na Concepcdo das Gramaticas sobre os Pronomes Pessoais

Dentre 0s objetivos de ensino de lingua, € extremamente importante buscar formas
de instigar o aluno refletir sobre o funcionamento da lingua, bem como para que este
perceba a existéncia de uma diversidade linguistica. O certo é que, na sala de aula, as
Gramaticas sdo o principal recurso didatico utilizado pelo aluno para apreender os
contetdos ministrados na disciplina lingua portuguesa. Em relagdo a essa aprendizagem
de lingua materna, Geraldi acrescenta que:

uma coisa é saber a lingua, isto é, dominar as habilidades de uso da lingua em
situagBes concretas de interagdo, entendendo e produzindo enunciados
adequados aos diversos contextos, percebendo as dificuldades entre uma forma
de expressdo e outra. Outra coisa é saber analisar uma lingua, dominando

conceitos e metalinguagens a partir dos quais se fala sobre a lingua, se
apresentam suas caracteristicas estruturais e de uso. (GERALDI, 1997, p. 89).

Em todas as Gramaéticas do corpus, as explicacdes a respeito da classe dos
pronomes sdo sempre contextualizadas com o uso de diversos géneros como, por
exemplo, tirinhas, anincio, poemas, cartum, trechos de artigos e textos literarios etc. Essa
metodologia ajuda a desfazer o equivoco em relacdo a aprendizagem da lingua. Apos cada

explicacdo, todas as gramaticas colocam em destaque as principais conceituacoes,
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adicionando quadros sinopticos e observacfes importantes, como formas de consulta.
Sobre isso, Marconi e Lakatos explicam que "tabelas ou quadros: [...] € bom para auxiliar
na apresentacéo de dados, uma vez que facilita, ao leitor, a compreenséo e [...] apreender
importantes detalhes e relagdes.” (MARCONI; LAKATOS, 2003, p. 169)

Nesses quadros sdo apresentadas de forma esquematizada e ilustrativa as relagdes
estabelecidas pelos pronomes, como classes gramaticais. E valido lembrar que a respeito
da organizacédo dos quadros, Castilho (2012, p. 477) afirma:

0s pronomes pessoais sdo bastante suscetiveis a mudancas. Estudos recentes
tém apontado para sua reorganizacdo no PB, sobretudo em sua modalidade
falada, com fortes consequéncias na estrutura sintatica da lingua. A
centralidade desses pronomes no sistema das linguas explica por que a
reorganiza¢do do quadro dos pronomes repercute nos demais pronomes, na

morfologia verbal, na concordancia verbal e na estrutura funcional da sentenga.
Ufa! Nao é pouca coisa!!!

Todas as formas pertencentes, geralmente, aos pronomes pessoais e de tratamento
estdo sistematizadas em quadros de consulta e apresentam organizacgdes distintas. No
primeiro livro, Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) dos autores William Cereja e
Thereza Cochar apresentam 5 unidades contendo 44 capitulos. Séo elas: (i) Lingua e
linguagem; (ii) Fonologia e questbes notacionais; (iii) Morfologia; (iv) Sintaxe; (V)
Semantica e Estilistica. Semelhante ao livro Aprender e Praticar de Mauro Ferreira, as
unidades 14 e 15 sdo destinadas ao conteido de pronomes, dividido em duas partes,
respectivamente: 12 parte, pronomes pessoais, pronomes de tratamento; 22 parte,
pronomes possessivos, pronomes demonstrativos, pronomes indefinidos, pronomes
interrogativos, pronomes relativos.

No livro Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) de William Cereja e Thereza
Cochar, os pronomes sdo conceituados, somente ap6s uma se¢do, contendo exercicios
que levardo o aluno a compreender o papel dos pronomes dentro do texto, nesse caso, no
género textual tirinha. Inicialmente, os exercicios exigirdo o reconhecimento das pessoas
do discurso e quais as relagdes coesivas 0s pronomes mantém dentro da tirinha. Nesse
momento, ja apresenta alguns pronomes pessoais, mas sem suas classificacoes.

Em seguida, Cereja e Cochar (2016) discutem as primeiras classificagdes

apontando as defini¢cbes dos pronomes pessoais e de tratamento, bem como as regras de

Web-Revista SOCIODIALETO - NUPESD / LALIMU, v. 12, n® 35, nov 2021 13 de 32



Web = Revista SOCIODIALETO

Web Revista Nacleo de Pesquisa e Estudos Sociolinguisticos e Dialetologicos - NUPESD
ODIALETO Laboratério Sociolinguistico de Linguas Nio-Indo-europeias e Multilinguismo - LALIMU

ISSN: 2178-1486 * Volume 12 * Namero 35 * Nov 2021
Q hitp:/ /dx.doi.org/ 10.61389/sociodialeto.v12i35.8110

emprego. Cereja e Cochar (2016) definem pronomes pessoais como "aqueles que
substituem substantivos e indicam as trés pessoas do discurso™. Essa defini¢do precede o
quadro 1, em que mostra como 0s "pronomes pessoais tradicionalmente sdo organizados

em pessoas gramaticais”, como demonstrado, no quadro, a seguir.

Quadro 01 - Quadro dos pronomes pessoais da "Gramatica: texto, reflexdo e uso"

RETOS oBLiQuos
1@ pessoa do singular eu me, mim, comigo
22 pessoa do singular tu te, ti, contigo
32 pessoa do singular ele(a) o, a, lhe, se, si, consigo
12 pessoa do plural nos nos, conosco
22 pessoa do plural vos VOS, CONVOSCO
3# pessoa do plural eles(as) os, as, lhes, se, si, consigo

Fonte: CEREJA; COCHAR (2016, p. 200).

No quadro acima, os pronomes pessoais organizados nas formas do caso reto - eu,
tu, ele(a), nos, vos, eles(as) - seguem a concepcgado defendida pela norma-culta tradicional.
Essa organizacdo muito exposta pelas gramaticas tradicionais apresenta oito formas
pronominais, orientada pela funcdo que desempenham como sujeito da oracdo. Em
relacdo aos pronomes obliquos, o quadro é constituido por vinte e dois pronomes (atonos
e tonicos).

Nota-se que para o aluno, por exemplo, sera problematico utilizar apenas o recurso
do quadro para entender o0s processos de mudancas linguisticas em decorréncia do uso da
lingua. Diante disso, comunga-se com as ideias de Alkimin (2006, p. 31) para quem "uma
comunidade de fala nédo se caracteriza pelo fato de se constituir por pessoas que falam do
mesmo modo[...]". A ligagéo entre o uso dos pronomes e suas variagdes € citada a parte
pelos autores em quadro reservado, com observagdes intituladas de "Contraponto".
Neste, Cereja e Cochar (2016, p. 200) ressaltam que “atualmente, alguns especialistas
defendem a inclusdo de vocé, vocés e da expressdo a gente entre 0s pronomes pessoais,
pelo fato de essas palavras, cada dia mais, serem utilizadas, respectivamente, em lugar de

tu, vés, nés”.
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Além disso, dentre as observacdes feitas no "Contraponto”, os autores propdem
uma comparacao entre o uso do pronome 'vos' e 'tu’ desde o passado até os dias atuais. A
respeito do pronome 'vos', Cereja e Cochar (2016, p. 200) afirmam que "estd quase extinto
e Seu uso se restringe a situacOes e textos muito formais, como textos juridicos, biblicos
e politicos".

Na fala, o uso da expressdo 'a gente' como pronome pessoal da origem a outras
formas de emprego. Gradualmente, "na primeira pessoa do plural, nés tem sido
substituido pelo sintagma nominal indefinido a gente, sendo interpretado pelos falantes
brasileiros como sinénimo." (CASTILHO, 2012, p. 478, grifo do autor).

A respeito disso, antes apenas citado dentro do quadro "Contraponto”, Cereja e
Cochar (2016) retomam dentro de um exercicio como complemento, que enfatiza
aspectos mais detalhados, como a conceituacédo, de acordo com o dicionério e o ponto de

vista de especialistas, como ilustrado no quadro 2.

Quadro 2 - Exercicio sobre "a gente" da "Gramatica: texto, reflexao e uso"

A GEnTE NoDicioNARIO [

O Diciondrio Houaiss da lingua portuguesa
apresenta duas entradas para a expressd@o a gen-
te: "1. a pessoa que fala; eu; 2. a pessoa que fala
em nome de si propria e de outro(s); nés”™.

Leia e compare estas frases: — — e

:arro

ite levanta cedo, trabalha o dia

gente tem o valor de substantivo? nNa primeira ¢ na ultima frase

expressio te

5. or de pronome? Nessas frases, a expressdo equivale ao
pronome nés? it 12 i torcoeen. Ny SOQUING IS0, B BRHESSA0 CQUIVAIR B "GS" & NA terceirm. & "ou

Fonte: CEREJA; COCHAR (2016, p. 209).

No exercicio, o aluno conhecerda as funcOes da expressdo 'a gente' e seu
comportamento semantico em cada uma das frases em que ha a sua ocorréncia na fala.
Com base nessas frases, deverd identificar em quais essa expressao tera o valor de
substantivo ou pronome. O enfoque dessa atividade é o reconhecimento da existéncia das
variedades do 'a gente' como uma forma linguistica que se configura como parte de uma
categoria gramatical, mediante a reflexao linguistica. Sobre o 'a gente’, Martelotta (2011,

p. 103) afirma que:
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inicialmente reflete um SN com artigo a e o substantivo gente, significado
grupo de pessoas. Como em alguns contextos, o falante se inclui nesse grupo
de pessoas, esse elemento perde seu valor composicional, passando a assumir
o valor de pronome de primeira pessoa do plural, especialmente no Brasil.

Na concepgéo de Martelotta (201, p. 92), a relagéo entre o desenvolvimento das
formas pronominais 'vocé' e 'a gente' serve para explicar os processos de
gramaticalizacdo, que pode ser definida, segundo ele, como "processo de mudanca
linguistica unidirecional, segundo o qual itens lexicais e construcdes sintaticas em
determinados contextos, passam a assumir fun¢Ges gramaticais", ja que sdo resultantes de
mudanga linguistica.

Paralelo a essa discussdo, Cereja e Cochar (2016) apontam também a
possibilidade de substituicdo do uso dos pronomes pessoais 'vos' e 'tu’ pelo 'vocé(s)'. Para
a compreensao do aluno, ha exemplificagfes que permitem constatar essa troca nas falas
do dia a dia, a partir de frases especificas, bem como as possiveis motivacbes para o
surgimento dessas ocorréncias - nesse caso, a influéncia da midia sobre os modos de falar.
Na visdo de Cereja e Cochar (2016, p. 200),

nas ultimas trés décadas, o uso do pronome tu também entrou em declinio por
influéncia da televisdo, que geralmente prefere a forma vocé e tu.

Tu sabes como sinto tua falta.

Vocé sabe como sinto sua falta.

Na sua opinido, os pronomes tu e vos desaparecer mesmo? VVocé também acha
que a palavra vocé e a expressdo a gente deveriam figurar entre 0s pronomes
pessoais?

Sobre a citagdo acima, é importante frisar que, na Gramatica: texto, reflexdo e uso
(2016) de Cereja e Cochar, por vezes, instigam o aluno a reflexdo linguistica mediante
perguntas que facam este desenvolver sua propria opinido acerca dessas variagoes
linguisticas. Dessa maneira, valorizam a participacdo do aluno na construcdo do
conhecimento e oportunizam a reflexdo sobre o que fora estudado, fazendo o aluno,
também, a repensar nas particularidades de uso e as mudancas da lingua.

O segundo livro, Aprender e praticar (2011) do autor Mauro Ferreira apresenta
34 unidades, divididas em 6 partes: (i) O universo da Linguagem (estudo das diferentes
gramaticas, variagOes linguisticas, figuras de linguagem e nocbes semanticas); (ii) A

palavra: seus sons e grafia; (iii) Morfologia (estudo das classes gramaticais); (iv) sintaxe
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(estudo do periodo simples e composto, concordancia e regéncia); (v) pontuacgéo; (vi)
respostas dos exercicios.

Nesse livro, as unidades 14 e 15 sdo referentes ao conteddo de pronomes,
divididos duas partes, respectivamente: 12 parte, pronomes pessoais, pronomes de
tratamento, pronomes possessivos; 22 parte, pronomes demonstrativos, pronomes
indefinidos, pronomes relativos, pronomes interrogativos. Ambas as partes possuem a
seguinte estruturacdo: introducdo e conceitos; classificacdo dos pronomes e seus casos de
empregos; subdivisdo dos pronomes; por fim exercicios de fixagao.

Vale ressaltar que no final de cada capitulo ha um quadro resumitivo do que foi
estudado nas unidades. Além disso, também sdo dispostos em destaque varios quadros
com observacdes importantes para os alunos, intitulados: "Para que saber?", no qual se
discute a finalidade do estudo da classe; "Fique atento”, em que traz conceitos importantes
para compreensdo da unidade e "O que dizem os linguistas”, com a abordagem das
concepcdes alcancadas pelos estudos Linguisticos.

Nessa gramatica, os pronomes sdo abordados a partir de uma breve introducao,
em que Ferreira (2011, p. 286) conceitua a classe, apresentando trés finalidades, elencadas
da seguinte forma: "utilizar de forma adequada certas construcoes exigidas pela variedade
padrdo da lingua; compreender melhor o que 1€ [...]; e produzir frases bem construidas
quanto a estrutura gramatical, coesdo e clareza".

Em seguida, Ferreira (2011) cita todas as seis classificacbes dos pronomes na
primeira parte (unidade 14). Na gramatica Aprender e praticar (2011), os pronomes
pessoais, sdo organizados em relacdo as pessoas do discurso, agrupando as formas
singular e plural. Constatamos que as formas pronominais ndo foram divididas em
pronomes do caso reto e obliquos.

Na sequéncia, o quadro "Observagdes" discute algumas perspectivas de emprego
desses pronomes e insere a tematica da varia¢do de seu uso, assim como na Gramatica:
texto, reflexdo e uso (2016) de Cereja e Cochar, considerando as possibilidade de
mudanga no emprego dos pronomes 'tu’ e vocé'. A respeito dessa mudanca, Bagno (2013,

p. 204, grifo do autor) afirma que quanto
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ao ‘emprego o indice pessoal tu estd restrito a determinadas variedades
regionais e/ou sociais. Em variedades urbanas de prestigio - sobretudo na
regido Sul -, tu ocorre com formas verbais correspondentes a vocé: tu fala, tu

falou, tu falava, tu falasse etc.’

Contudo, diferente das motivacOes citadas por Cereja e Cochar (2016), as
apontadas por Ferreira (2011) explicam que ha uma influéncia ligada ao grau de
formalidade de uso e ao regionalismo. Nesse aspecto, Ferreira (2011, p. 288) observa as
seguintes perspectivas:

1. cada grupo é constituido por diferentes formas de um mesmo pronome

pessoal. O emprego de uma ou de outra depende,[...], da estrutura da frase em
que 0 pronome ocorre.

[-]

2. Os empregos das formas tu e vocé sdo regionalizados. Em algumas regides
usa-se, por exemplo "Tu vais"; em outras, "Vocé vai".

3. A forma vos, de rarissimo uso, restringe-se, atualmente, a situacdes de
comunicagdo solenes e extremamente formais, como em textos religiosos, por
exemplo. Um famoso escritor brasileiro j& dizia, hd mais de 50 anos, que esse
era um pronome do tempo dos "a-vés" (dele...).

Os pontos elencados pelo autor admitem que o aluno deve examinar que a natureza
heterogénea da lingua € influenciada por varios aspectos que ddo origem aos tipos de
variacdes. Sobre a heterogeneidade da lingua, Bagno (2013, p. 53) ressalta: "ndo pense
que o processo de variacdo e mudanca ja parou [...] Enquanto uma lingua for falada,
ela vai sofrer variacdo e mudanca."

Na sequéncia, Ferreira (2011) expbe um outro quadro em que ja consta a
subdivisao dos pronomes pessoais - retos e obliquos. Ferreira (2011) apresenta todas as
formas pronominais, organizadas em virtude das funcdes sintaticas que desempenham -
sujeito ou complemento. Com intuito de mostrar as duas possibilidades de funcédo, o
quadro de consulta é sistematizado em trés colunas que dividem os pronomes pessoais
em: caso reto, que desempenham funcéo de sujeito; caso obliquo, desempenha a fungéo
de complemento. O caso dos pronomes obliquos séo apresentados em dois grupos: grupo
1, ndo precedidos de preposicdo; grupo 2, precedidos de preposi¢cdo, como pode ser visto

a sequir:
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Quadro 03 - Pronomes pessoais expresso na gramatica "Aprender e Pratica

Caso obliquo

(fungio de complemento)
Caso rceto

(funcao de sujeito) Grupo 1 Grupo 2
(nio precedidos (sempre precedidos
de preposicao) de preposicio)
(&1 me mim, comigo

(Y] e ti, contigo
sular ; s Sl SRS '
Singular vOCe vocod, se, o/a, lhe vocod, si, consigo
cle/cla se, o/a, lhe si, ele/ela, consigo
NoOs nos nos, CoONnosco

vOS VOS VvOS, CONVOSCO

> " - A 3 2
Plural vOCes voces, se, os/as, lhes voces, si, consigo

cles/clas se, os/as, lhes si, eles/elas, consigo

Fonte: FERREIRA (2011, p. 289).

No quadro 03, acima, 0S pronomes pessoais organizados no caso reto ndo
apresentam apenas oito formas pronominais como na Gramatica: texto, reflexdo e uso
(2016) de Cereja e Cochar, uma vez que é acrescentado o pronome 'vocé' como pronome
pessoal, totalizando dez formas. Ferreira (2016) enquadra o pronome 'vocé' na segunda
pessoa do discurso, tanto no caso reto quanto obliquo, embora geralmente seja
classificado como pronome de tratamento em outras gramaticas tradicionais, como no
caso da primeira gramatica analisada.

O terceiro livro, Gramatica Reflexiva: texto, semantica e interacdo (2013) dos
autores William Cereja e Thereza Cochar apresenta 5 unidades: (i)Linguagem como meio
de acdo e interacdo social; (ii) Fonologia; (iii) Morfologia: a palavra e seus paradigmas;
(iv) Sintaxe: a palavra em acdo; (v) Semantica e Estilistica: estilo e sentido. Neste livro,
ha apenas um unico capitulo (12) sobre o contetdo dos pronomes e sua classificacao.

A estruturacdo do livro Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) e Gramatica
Reflexiva: texto, semantica e interacdo (2013) seguem a mesma divisdo de topicos para
todos os capitulos, relativos aos pronomes e suas classificacfes, sdo estas: construindo o
conceito; conceituando; exercicios (intercalando cada topico explicitado); o pronome na
construcdo do texto; semantica e discurso. Nessa gramatica, hd também em destaque
quadros intitulados de "Contraponto”, no qual os autores expdem o posicionamento de
especialistas sobre a lingua.

Convem destacar que apesar de os autores da Gramatica Reflexiva: texto,

semantica e interacdo (2013) serem os mesmos da Gramatica: texto, reflexdo e uso
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(2016), nota-se a presenca de diferentes perspectivas de abordagem do conteddo
selecionado, de acordo com o levantamento dos dados. Do mesmo modo que a
Gramética: texto, reflexdo e uso (2016), os autores mantém a abordagem comparativa de
organizacdo dos pronomes pessoais Vvista no quadro tradicional, todavia na Gramética
Reflexiva: texto, semantica e interacao (2013) traz um novo quadro criado pelo linguista
Ataliba de Castilho.

No quadro tradicional dos pronomes pessoais da "Gramatica: texto, semantica e
interacdo” ha quatro colunas que apresenta uma divisdo semelhante as gramaticas
anteriores: (i) numero, singular e plural; (ii) pessoa; (iii) caso reto; (iv) caso obliquo,
subdivido em atonos e ténicos. Contudo, em relacdo a Gramatica: texto, reflexdo e uso
(2016), mantém, respectivamente, 0s oito pronomes do caso reto. No entanto, em se
tratando do caso obliquo, houve o acréscimo dos pronomes ‘ele(s)', ‘ela(s)' e a retirada do
'ti', como forma atona, totalizando em vinte e seis formas.

Os autores da Gramatica: texto, semantica e interacdo (2013) solicitam que o
aluno leia e compare o quadro tradicional com o do Contraponto. Dai, as varia¢des dos
pronomes pessoais existentes no portugués brasileiro passam a ser esclarecidas,
mostrando ao aluno que ha a influéncia do tempo como motivador do aparecimento dessas
mudancas, conforme Castilho (2010),

Cereja e Cochar (2013) ressaltam que a organizacdo do quadro é norteado
tomando como base a descrigéo realizada pelos linguistas, dentre eles, Castilho (2010).
Portanto, o quadro segue o tipo de registro adotado no portugués brasileiro: formal e

informal. Observemos o quadro a seguir.
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Quadro 04 - Quadro de Contraponto da "Gramatica: texto, semantica e interacao"
Veja o quadro apresentado pelo linguista:

Nkl

Sujeito Complemento Sujeito Complemento
1e eu me, mim, comigo eu,agente  eu, me, mim, prep + eu, mim
) 2¢ tu, vocé, o te, ti, contigo, prep vocé/océ/tu  vocé/océ/ce, te, ti, prep +
Singular senhor, a + 0 senhor, com a vocé/océ (=docé, cocé)
senhora senhora
3 ele, ela 0/a, lhe, se, si, consigo  ele/ei, ela ele, ela, lhe, prep + ele, ela
19 nés nos, conosco a gente a gente, prep + a gente
22 vos, 0§ VOS, CONVOSCo, prep vocés/océs/  vocés/océs/cés, prep +
Plural senhores, + os senhores, as cés vocés/océs
as senhoras  senhoras
3 eles, elas os/as, lhes, se, si, eles/eis, eles/eis, elas, prep + eles/
consigo elas eis, elas

(Ataliba T. de Castilho. Nova gramdtica do portugués brasileiro. Sao Paulo: Contexto, 2010. p. 477.)
Observagdes:

+ No portugués brasileiro falado atualmente, as formas vocé, a gente e vocés sdo utilizadas também
como pronomes pessoais e fazem referéncia, respectivamente, a 2* pessoa do singular e @ 1% e 3 2¢
pessoas do plural. Formalmente, entretanto, correspondem & 3¢ pessoa, tanto na conjugaco verbal
quanto na formagdo das formas obliquas e atonas.

Fonte: CEREJA; COCHAR (2013, p. 131).

Nesse quadro, o linguista Ataliba de Castilho (2012) apresenta uma descricéo
linguistica, considerando os fatores extralinguisticos como influenciadores das mudancas
desde a variedade padrdo até ndo-padrdo. No caso do pronome 'vocé', por exemplo,
Castilho (2012, p. 479) explica que:

as formas contraidas cé e ei ndo funcionam como complemento, a ndo ser que
preposicionadas, fato ja apontado por Vitral/Ramos (1999) e Reich (2004).

Assim, ndo ocorrem *ele procura cé, *isto é pra cé, requerendo-se para isso a
forma océ: ele precisa docé, ele vai cocé, isto é procé (= de, com, para + océ).

Diante do exposto anteriormente, percebe-se que Cereja e Cochar (2013) mostram
uma perspectiva ampliada e atualizada do emprego desses pronomes no Portugués falado
pelo brasileiro, deixando claro para o aluno que este deve compreender que a lingua ndo
€ homogénea e uniforme, ja que apresenta os movimentos das mudancas linguisticas.

Da mesma forma das gramaticas Aprender e praticar (2011) e Gramatica: texto,
reflexdo e uso (2016), novamente cita, ainda dentro do quadro Contraponto, as
possibilidades de variagdo no portugués falado do Brasil dos pronomes 'vocé' e 'a gente’,
no entanto ndo faz nenhuma esclarecimento sobre qual fator influenciou a origem do uso

do pronome 'a gente'.
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Entender, por exemplo, acerca das possibilidades de uso da entrada do fenémeno
‘a gente' como sujeito, faz o aluno refletir, de modo mais amplo, sobre uma ligacdo entre
lingua e sociedade. Desse modo, o aluno entendera também que conforme Bagno (2013,
p. 60) as “nogdes de ‘certo’ e 'errado’ na lingua dificilmente v&o ser eliminadas da vida
social e cultural. Elas sdo usadas como instrumentos de escarnio ou de louvor, de
humilhacéo ou valorizacéaol...]."

Na concepgdo de Bagno (2013) é dever da instituicdo escolar ndo adotar esses
rotulos de ‘certo’ e 'errado’ e por conseguinte, combater quaisquer formas de preconceito,
inclusive o linguistico. De certo, as trés gramaticas oferecem para o aluno diversas
perspectivas de categorizacdo dos pronomes pessoais, bem como suas classificacdes, mas
"é preciso que as professoras e os professores se apoderem de alguns conceitos basicos
que vem sendo fornecidos pelas ciéncias da linguagem héa pelo menos duzentos anos."
(BAGNO, 2013, p. 61). De acordo ainda com esse linguista "as noc¢des de variacdo e
mudancas linguisticas oferecem explicacdes racionais e satisfatorias para o que os leigos
chamam de ‘certo’ e 'errado™. (BAGNO, 2013, p. 61). A inser¢do da concepcao linguistica
sobre as mudancas de uso das formas pronominais esta presente em todas as gramaticas,
em especial, na Gramatica: texto, semantica e interacdo (2013), que insere a visdo do
linguista Ataliba de Castilho (2010).

5.1.1 Emprego dos pronomes pessoais nas Gramaticas

Nessa secdo, apresentam-se as abordagens adotadas para explicar os empregos
dos seguintes pronomes: 'tu’, 'vocé', ‘a gente', ‘ele(s)'/'ela(s)' e o(s)/ a(s), nas gramaticas
Aprender e praticar (2011), Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) e Gramatica: texto,

semantica e interagdo(2013).

5.1.1.2 Emprego dos pronomes pessoais "ele(s)'/'ela(s)’ e o(s)/ a(s)

O estudo do emprego dos pronomes compde um aspecto importante para o

entendimento do funcionamento da lingua. Na norma culta, 0 emprego dos pronomes
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pessoais sdo prescritos, conforme a regra: (i) os pronomes do caso reto devem funcionar
como sujeito ou predicativo; ja os pronomes obliquos funcionam como complemento ou
adjunto. Porém, Bagno (2012, p. 281) esclarece que:
se existe uma coisa que é possivel afirmar sobre o portugués brasileiro sem
medo de cometer engano é que, nessa lingua, os pronomes obliquos o/a/os/as
ndo fazem parte da gramatica intuitiva dos falantes. O emprego desses
pronomes, muito raro, é fruto exclusivo da escolarizacdo. Assim, os géneros

escritos mais monitorados (e os géneros falados que se inspiram neles) sdo o
altimo reduto de emprego dos obliquos o/a/os/as.

Bagno (2012) ressalta que o emprego dos pronomes obliquos advém das regras
prescritivas da gramética normativa. Por isso, para Possenti (2013), a adocdo dessas
gramaticas pelas escolas é um sintoma de que ndo h&a uma preocupagdo em analisar uma
lingua, apenas de transmitir uma ideologia linguistica a partir de uma definicdo de lingua
limitada. Nesse caso, ao expor a regra prescritiva sobre o emprego dos pronomes
obliquos, seguindo um modelo de ensino distante da realidade de fala dos estudantes,
pode resultar no aumento do siléncio, j& que ndo se consegue relacionar a aprendizagem
da variedade padréo, valorizada socialmente & variedade n&o-padréo.

Na gramatica Aprender e Praticar (2011), o autor preocupa-se em mostrar através
de exemplos como se da o emprego dos pronomes ‘ele(s)'/'ela(s)' e o(s)/ a(s) em relacdo a
norma padrdo e na lingua coloquial. Considerando as variacGes, Ferreira (2011)
diferencia os modos de empregos, uma vez que a substituicdo do pronome do caso obliquo
o(s)/ a(s) pelos do caso reto ‘ele(s)/'ela(s)’, na variedade popular € uma ocorréncia

corriqueira, como observada a seguir.
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Quadro 05 - Emprego dos pronomes ‘ele(s)'/'ela(s)' e o(s)/ a(s) na gramatica "Aprender e Praticar"

.f)li\k‘l'\'k'. nos exemplos a seguir, as semelhancas
e diferencas no cmprego dessas formas na lingua

padrao ¢ na lingua coloquial:

1— Preposicao
* Amanha entregarei para eles os documentos.

Esse emprego é igual na variedade
padrao e na variedade popular.

® Peguei as cartas e guardei-as na gaveta.
p.
Esse emprego € tipico
da variedade padrao.

® Pegucei as cartas e guardei elas na gaveta.
Esse emprego ocorre na variedade popular

e também na variedade culta menos formal
(principalmente na lingua falada).

~ O que dizem os linguistas

[...]1 0os pronomes o/a, de
construqHes como “cu o vi” e “eu a
conheqo”, estio praticamente extintos
no portugués falado no Brasil [...).
Esscs pronomes nunca aparecem
na fala das criancas brasileiras nem
na dos brasileiros nao alfabetizados
e tém baixa ocorréncia na fala dos
individuos cultos, o que demonstra
que sio exclusivos da lingua ensinada
na escola, sobretudo da lingua
escrita; niao fazendo parte, entio,
do reperntério da lingua materna dos
brasileiros. Nossas criancas usam sem
problema me e te — “Ela me bateu”,
“Eu vou te pegar” —, mas o/a jamais,
que sio substituidos por ele/ela: “Eu
vou pegar ele”, “Eu vi ela”. As formas
lo ¢ la — pega-lo, vé-la —, entio, nem
pensar. |

Marcos Bagno. Preconceito linguistico: o que é,
como se faz. Sao Paulo: Loyola, 1999, p. 24-5.

Fonte: FERREIRA (2011, p. 291).

Como verificado dentro do quadro, na sec¢ao "o que dizem os linguistas"”, Ferreira

(2011) acrescenta a concepcdo do sociolinguista Bagno (1999) para abordar as novas

formas de emprego dos pronomes obliquos 'o(s)/ a(s)' decorrente das variacdes no

portugués brasileiro falado. Conforme leitura e discusséo das ideias de Bagno (1999), os

alunos poderdo realizar uma reflexao linguistica sobre o uso que fazem desses pronomes

obliquos, e que contam com tdo poucas ocorréncias de constru¢fes no contexto de fala.

No livro Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016), os autores propem uma secao

destinada a explicar sobre o emprego dos pronomes obliquos 'o(s)" e 'a(s)'. Em principio,

o0 aluno é direcionado a ler uma tira e responder questdes referentes aos pronomes

mencionados.
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Figura 06 - Emprego dos pronomes obliquos ‘o' e 'a' da"Gramatica: texto, reflexdo e uso"

eia esta tira, de Fernando Gonsales

nprego dos pronomes obliquos o e a

1. Observe o 12 quadrinho da tira

UM 2 PR
1 NEIAL - o : O g
DUENDE! ; AT Pecugr on ouenpe! [ € O PRIMERO
. -
= ‘.
by,
—
~ . — k
Devir, 2005. p. 21))

a) Onde aparentemente as personagens est307? :

b) No enunciado “Preciso captura-lo!”, do 2¢ bal3o, a2 quem se refere o pronome obliquo atono lo?

Nas tiras, € comum o Gltimo quadrinho reservar uma surpresa ao leitor. Qual é a surpresa revelada
no Gltimo quadrinho da tira? = = ¥

Pelo fato de retomarem termos expressos anteriormente e, assim, gjudarem a evitar repetigdes, os

e, desse modo, evita a repetigdo da expressd
£

Os pronomes obliquos o, 2, os € as soir

Vou capturar ele.
Vou captura-(l)o.
Vou capturéa-lo.

pronomes obliquos cumprem um papel fundamental para a construg3o da coesao textual. No caso da tira,
o pronome lo, em “Preciso captura-lo!”, retoma a express3o “um duende!”, mencionada no baldo anterior

o
em modificagdes no som e na escrita quando vém apds

alguns verbos. Observe e compare as seguintes construgdes

Fonte: CEREJA; COCHAR (2016, p. 201).

As questdes apresentam um carater interpretativo do texto e de identificacdo dos

termos aos quais 0s pronomes obliquos se referem. Em seguida, Cereja e Cochar (2016)

destacam o papel desses pronomes para a coesao textual. Tendo em vista isso, Bagno

(2012, p. 281) discute que:

ndo resta divida de que cabe, sim, a escola continuar ensinando esse emprego,
uma vez que esses pronomes contribuem para a manutencao da coesao textual
e dio ritmo mais fluente ao texto. E preciso ter cuidado, porém, com esses
pronomes: justamente por ndo pertencerem a nossa intuicdo linguistica, é

comum oc

orrerem analises sintaticas equivocadas.

Ao contrario da gramatica Aprender e praticar (2011), o livro Gramatica: texto,

reflex@o e uso (2016) ndo mostra um paralelo entre as variedades de uso dos pronomes

na variedade padrdo e ndo-padrdo, o que ndo permite o aluno refletir acerca da

heterogeneidade da lingua e "ter a consciéncia, portanto, da dificuldade que as pessoas,

em geral, apresentam no momento de usar os pronomes obliquos o/a/os/as." (BAGNO,

2012, p. 283).
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5.2 A Variacao dos Pronomes de tratamento nas Gramaticas

Nesta secdo, apresentar-se-4 uma discussao sobre as variacGes dos pronomes de
tratamento e as perspectivas adotadas a respeito do emprego desses pronomes nas

Graméticas selecionadas, como corpus dessa pesquisa.

5.2.1 A Variacdo dos Pronomes de Tratamento nas Gramaticas analisadas: um
paralelo

Na lingua Portuguesa, o surgimento das variagdes pronominais, ao longo do
tempo, modificou muitas as formas de tratamento utilizadas na interacdo entre as pessoa
em diversos contextos. Em relacdo aos pronomes de tratamento, as trés gramaticas trazem
defini¢des e organizacdo de quadros de consulta, de maneiras diferentes.

Na gramaética Aprender e praticar (2011), os pronomes de tratamento sdo vistos
como parte integrante dos pronomes pessoais. Primeiramente, o aluno faz uma breve
leitura de uma tira, na qual devera perceber as formas de tratamento, ja destacadas em
negrito, usadas para demonstrar respeito entre os personagens durante uma situacao
formal de comunicagdo. Conforme Ferreira (2011, p. 290), os pronomes de tratamentos
sdo formas pronominais equivalentes a pronomes pessoais empregados quando nos
dirigimos a alguém de maneira respeitosa e formal, ou quando, também formalmente,
fazemos referéncia a essa pessoa.

Na subdivisao das classificaces dos pronomes, Ferreira (2011) divide apenas seis
grupos, uma vez que considera os pronomes de tratamento como equivalente aos
pronomes pessoais. No quadro de organizacao desses pronomes, é relevante destacar que
totalizam sete formas, excluindo o pronome de tratamento 'vocé', que como discutido, o

autor enquadra como pertencente a segunda pessoa do discurso, como verificado, a seguir.
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Quadro 07 - Os pronomes de tratamento na gramatica "Aprender e Praticar"

Pronome Abreviatura Usado em relacdo a
Vossa Alteza V. A. duques, principes
Vossa Majestade V. M. reis, imperadores
Vossa Santidade V. S. papas
Vossa Eminéncia V. Em? cardeais
Vossa Exceléncia V. Ex? altas autoridades
Vossa Senhoria V. 8¢ pessoas graduadas em geral
Senhor(a) Sr./Sr? pessoas adultas mais velhas

Fonte: Ferreira (2011, p. 293)

No livro Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016), os autores consideram 0s
pronomes de tratamentos de forma similar a gramatica Aprender e praticar (2011). No
livro, ndo ha uma conceituacéo especifica para os pronomes como classe gramatical.
Todavia Cereja e Cochar (2016) preocupam-se em discutir suas fun¢des no processo
comunicativo, esclarecendo caracteristicas e formas de emprego. Cereja e Cochar
(2016, p. 203) explicam que:

conforme as caracteristicas 0 nosso interlocutor - idade, situagao social, nivel
cultural, posi¢do hierarquica (no trabalho, por exemplo) - e o grau de amizade
ou de intimidade que temos com ele, podemos trata-lo de uma maneira menos
OuU mais cerimoniosa.

Além disso, Cereja e Cochar (2016) organizam um quadro que mostra a relacédo
entre o pronome de tratamento e reitera a necessidade de adequacdo a cada tipo de
interlocutor. E valido frisar que os autores incluem o pronome 'vocé', como um pronome
de tratamento, j& que "apesar de ser empregado para designar o nosso interlocutor (a 22
pessoa da situacdo de comunicacdo), os pronomes de tratamento sdo, gramaticalmente,
pronomes de 3? pessoa, e ndo de 22 pessoa.” (CEREJA; COCHAR, 2016, p. 204).
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Quadro 08 - Pronomes de tratamento da "Gramatica: texto, reflexdo e uso"

Consulte-o quando necessario.

PRONOMES DE TRATAMENTO

PRONOME ABREVIATURA INTERLOCUTORES

vocé V. pessoas com quem temos intimidade

Vossa Alteza V. A principes, duques

Vossa Exceléncia V. Ex? altas autoridades do governa e das forgas armadas
Vossa Majestade V.M reis, imperadores

Vossa Santidade V. S papas

Vossa Senhoria V. S* autoridades em geral diretores e p

eSS0as 2 quem
tratar com distanciamento e respeite

[
j
“n
"
0
{
!
il

Senhor, senhora sr., sra geralmente pessoas mais velhas que n3
ue nds, ou

queremos tratar com distanciam ento e respeito. 2 farma
! 3 e RO, o =
senhorita, ja caindo em desuso, é emprea da pa magas
g rFicSada para mogas

Fonte: CEREJA; COCHAR (2016, p. 204).

A Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016) oportuniza aos alunos que entendam
aspectos histdricos a respeito do pronome 'vocé' e suas varia¢des, 0 que corrobora, de
certa forma, o aspecto heterogéneo da lingua, validando, assim, a ideia de que ela esta
sujeita a mudangas. A respeito desse pronome de tratamento, Castilho (2012, p. 479)
ressalta que na “segunda pessoa do singular, tu tem sido substituido por vocé, forma que
surgiu por alteracdes fonoldgicas da expressao de tratamento Vossa Mercé, um sintagma
nominal que deu origem a vocé, seguindo entdo para 0cé>ce .

No quadro de observa¢fes nomeado "Vossa mercé > VVosmecé > Vancé", além
de evidenciar as variacoes, Cereja e Cochar (2016) propdem que o aluno leia 0s versos
da canc¢do "Estrada do sertdo", de Jodo Pernambuco e Herminio de Carvalho, na qual
aparece as quatro formas de variacdo do pronome de tratamento 'vocé', dentre outras.
Cereja e Cochar (2016, p. 206) explicam que “0 pronome vocé se originou de Vossa
Mercé, hoje em desuso. Porém, antes de chegar a essa forma simplificada, passou por
vosmecé, forma que ainda pode ser encontrada em algumas regides do pais. [...]”

A Gramadtica: texto, seméantica e interacdo (2013) apresenta 0s pronomes de
tratamentos como uma organizacdo que rompe com a das gramaticas ja citadas, tendo em
vista que eles séo explicados partindo de uma se¢éo direcionada, como uma classificagao
a parte dos pronomes de tratamento.

Semelhante a gramatica Aprender e praticar (2011) de Ferreira, Cereja e Cochar

(2013) tambem direciona o aluno para a leitura do género tirinha com objetivo de
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desenvolver a percepcdo em relacdo as palavras e expressdes as quais 0S personagens
usam para dirigir-se uns aos outros. Porém, a Gramatica: texto, semantica e interacdo
(2013) é a unica a apresentar uma definigdo especifica. Cereja e Cochar (2013, p. 133)
explicitam que "os pronomes de tratamento sdo palavras e expressdes empregadas para
tratar de modo familiar ou cerimonioso o interlocutor.” Esta definicdo dada pelos autores
¢ consoante a concepcgéo de Bechara (2009, p. 165), segundo a qual ha tipos de formas de

tratamento, conforme transcrito textualmente:

as substantivas de tratamento indireto de 22 pessoa que levam o verbo para a
3% pessoa. Sao as chamadas formas substantivas de tratamento ou formas
pronominais de tratamento:

vocé, vocés (tratamento familiar)

0 Senhor, a Senhora (tratamento cerimonioso)

A estes pronomes de tratamento pertencem as formas de reveréncias que
consistem em nos dirigirmos as pessoas pelos seus atributos ou qualidades que
ocupam:

Vossa Alteza (V. A,. para principes, duques)

No quadro 08, observa-se que o pronome 'vocé' se mantém como forma de
tratamento. Comparando ao quadro da Gramatica: texto, reflexdo e uso (2016), o que
difere entre o da Gramatica: texto, semantica e interacdo (2013) é o acréscimo de uma
forma de tratamento, Vossa Magnificéncia (referente a reitores de universidade);

totalizando, nove formas pronominais, conforme demonstrado no quadro 09, a seguir.

Quadro 09 - Quadro de Contraponto da "Gramatica: texto, semantica e interacdo"

FORMAS DE TRATAMENTO
1006 '} pessoas com quem temos intimidade
Vossa Alteza V.A principes, duques
Jossa Eminéncia Vbt cardeals
Vossa Exceléncla V. Ex? altas autoridades do governo e das forcas armadas
Vosta Magnificéncia V. Mag? reitores de universidades
Vossa Majestade V. M rels, Imperadores
Jotta Gantidade V.'§ papa
funcio ( =
Nieaa $enhorta V. § nclondrios pablicos graduados, oficiais (até coronel) e pessoas de
cerimonla
geralmente pessoas mais velhas q

ue nds ou a quem queremos tratar

forma senhorita, ja caindo em
solteiras

senhor, senhora af., sfa com distanclamento ¢ respeito; a
desuso, ¢ empregada para mogas

Fonte: CEREJA; COCHAR (2013, p. 134).
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Segundo Castilho (2012, p. 476), a complexidade da classe dos pronomes deve-
se ao fato de que "aparentemente, as linguas naturais organizam seu quadro pronominal
privilegiando a codificacéo (i) das pessoas do discurso; (ii) dos lugares ocupados por elas
no espaco fisico; e (iii) de seu tempo." Essa complexidade gera diferentes organizagdes
dos quadros que mostram as mudancas no comportamento linguistico dos pronomes de
tratamento, evidenciando, assim, discussdes sobre variacdo e mudangas, que rompem

com tradicdo gramatical, que prioriza apenas carater classificatorio.

CONSIDERACOES FINAIS

Diante do exposto neste trabalho, percebe-se que ha significativas contribuicfes
do estudo das variagBes linguisticas para o ensino de lingua materna, dentro das
gramaticas analisadas. Nota-se, ainda, que todas as graméaticas complementam o estudo
inserindo quadros de consulta e de informacdes relevantes sobre as pesquisas na area da
sociolinguistica, especialmente no que diz respeito as mudancgas linguisticas que
ocorreram na classe dos pronomes pessoais e de tratamento, no decorrer do tempo. Por
esse motivo, esses quadros acabam contribuindo para que o aluno tenha uma visao mais
ampla do tema, ja que evidenciam de forma mais efetiva as reorganizacdes do sistema
pronominal.

Além disso, as gramaticas também incluem a fala e seus usos linguisticos dentro
de exercicios, de modo a articular uma reflexdo por parte do aluno sobre 0s usos reais de
lingua, dando a entender que a variacdo sofrida pelos pronomes pessoais e de tratamento
podem ser identificadas em situacdes reais de interacdo. Dessa forma, os autores chamam
atencdo dos alunos no sentido de mostra-los que ha uma influéncia da fala nos dominios
da lingua, advinda de aspectos como: os papeis sociais dos falantes, o assunto que se fala,
de onde e com quem se fala.

Por fim, o ensino brasileiro precisa repensar sobre as particularidades da variacao
linguistica do portugués brasileiro, tornando possivel compreendé-las, efetivamente, nas
aulas de lingua materna, instigando, sobretudo, o interesse de alunos e professores.

Afinal, aprender e ensinar a sua propria lingua materna, ndo pode se restringir a
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nomenclatura, a norma padrao, visto que lingua é bem mais que isso. A aplicacdo dessa
perspectiva de ensino resultaria em mudancas benéficas para os utentes da lingua materna,
contribuindo, também, de certo modo, para desfazer as ideias de “certo” e “errado”, entre

a gramatica normativa, trazendo, assim, um ensino reflexivo de variagéo.
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